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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU CHER
DIRECTION de la REGLEMENTATION
GENERALE ET DE
L'ENVIRONNEMENT

Bureau de Mamvdironnameant et
dur dévelopeament durable

Inztallation classée
soumise 3 autorisation

Expiciant
Sociétéd SECOTOOLS

Arrété préfectoral n® 2009.1.872 du 2 juin 2009 relatif i la demande d’antorisation
pour la poursuite de Pexercice des acfivités de travail méeanique des métaux

Le Préfet di Cher,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

Vu le code de Ienvironnement et nofamment son titre 1% du livre V,

¥Yu le réeépissé de déclaration délivre a la société SECOTOOLS en date du 10 novembre
1975 au titre de la rubrique n°2560 de la nomenclature des installations classées pour la
protection de l'environnement pour l’étahllssemant qu’il exploite sur le ternto::re de la

commune de Bourges,
Vu la demande présentée le 20 sej:tembre 2006 complétce le 13 avril 2007 par 1s sociéts
SECOTOOLS France dont le siége social est situé 22, avenue de la Prospective 3 Bourges

{18020} en vue d’obtenir la régularisation de ['autorisation d’exploiter une installation de
fabrication d”outils coupants sur le territoire de fa commune de Bourges 3 la méme adresse,

V1 le dossier dépose 4 "appui de sa.den.zande,
Yu la décision en date du 24 octobre 2007 du président du fribunal administratif d’COrléans
portant désignation du commissaire enquéteur,

Vu Parrété prétectoral n°2007.1.1382 en date du 27 décembre 2007 ordonnant I*organisation
d’une enguéte publique pour une durée de 33 jours du 4 février 2008 au 7 mars inclus sur le
territoire des communes de Bourges, Fussy, Saint-Doulchard, Vasselay et Saint Germain du

Puy,

Vn Taccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 'avis au
public,

Vu la publication cn date des 8 et 10 janvier 2008 de cet avis dans deux journaux locaux,

Vu le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur,

Place Mamel Plzlsant - BP 24 - 18020 BOURSES Cadax - Tal. 0248671318



¥V le registre d*enquéte et ["avis du commissaire enquéteur,

Vu les avis émis par les conseils municipawt des communes de Fussy et Saint Germain du
Puy, -

Vu les avis exprimeés par les différents services et organismes consultés,

Vu le rapport et las propositions en date du 03 mars 2009 de Dinspection des installations

classées,
Vu PPavig en date du 19 mars 2009 du CODERST au cours duquel le demandeur a éié
entendu,

Considérant que des mesures de protection complémentaires A celles existant sur le site pour
le risque incendie ont &€ prescrites dans ["arrété préfectoral (détection incendie notatnment),

Considérant que les eaux industrielles de ["établissement sont stockdes puis-évacudes et
traiiées en tant que déchets industriels dans des filiéres adaptées,

Considérant que les effluents atmosphériques liés 4 la production sont filirées avant rejet 4
I"atmosphére,

{onsidérant que le pétitionnaire n’a formulé aucune observation au prajet d’arrété qui Iui a
&te transmis le 7 mai 2009,

Considérant que les conditions 1égales de délivrance de I"autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture,
ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONINTIONS GENERALES

CHAPITRE -1~ BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L' AUTORISATION

Article 1.1.1. ggglnita_nt titulaire de I’ autorisation

La société SECOTOOLS dont le sidge social est situg 4 Bourges, 22 avenue de la Prospective,
est gutoriséc, sous résemve du respect des prescriptions annexees au présent arréié, 2
poursuivre Pexploitation sur le territoire de la commune de Bourges, an 22 avenue de la
Prospective, {coordonnées Lambert [0 dtendu X=605 521 et Y=2 233 088), les installations

detaillées dans Jes articles suivants.
Artiele 1.1,2, Modificaiions et compléments apporiés aux prescriptions des actes

aniérienrs

Les actes suivants sont abrogés par le présent amméte,

Nature des modifications |
!

Références des actes antéricurs
Texte abroge

Recepizsé de déclaration en date du 10

novembre 1975 s tire de la rubnigque 2560 de la

nomenclature des installation classée pour la !
[ protection de I'environoeoprent | J

Article 1, 1. 3. Installations non visées par la nomenclature ou sowmises i déclaration
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les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux aufres installations ou
dquipemnents exploités dang I'établissement, qui, raentionnes ou nom dans la nomenclature,
sont de naiure par leur proximité ou leur comnexité avec une installation soumise a

autorisation i rmodifier les dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministéiiels existants relatifs awx prescriptions ginérales
applicables aux installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux installations
classées soumises 4 déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces prescriptions ne
sont pas moins restrictives ou contradictoires avec celles définies par le présent arrété

préfectoral d'autorisation.
CHAPITRE }-2- NATURE DES INSTALLATEONS

Article 1.2.1. Liste des installations concerndées par unc rubrigue de 12 nemenclatirre deg
installations classées

Rubri |Alinée |AS,A, |Liballé de la rubrique (aoivitd) Mature de Critére de Sewil du  (Dnité | Yohoees |Doilés
que e, I"installation  [claszement critére du antorise |do
LLNC . critire virlpmte
. toorise
2560 1 A Wiétauk of ailiages {Travail mécanique des)  [Machines de  |Puissance installée > 500 W 1950 kKW
"atelier de I'enzemblc des
machings fixes
COTLOCMTANT &U
fonctionnement de
l'nzitaltation
2020 {l-a (A Réfrigération ou compression (jnstallations |Systimede jPuissance = 300 w302 kW
de} foneriennant 3 des pressions effectives climatisation [ahsarbde
anpérieures 4 107 Pa, comprimant ou ntilisant |des lovawx
des fluides inflammables ou toadgues {un par
biitiment)
2020 |2a [P Réfrigération on cempression {instalfations |Comprasscurs |Puissance =34 w140 kW
de) fonctionnant 4 des prossions effectives (d'afrdansle  jahsorhés ct 3
périgures 4 107 Pa, comprimant ou utilisant |local alr < 500
des fluides non inflanmmables of ton toxigues jcomprime
1418 NC  |Aclylioe (stockage o ernploi de I'} Poste de Quentitd totale <100 ke T ki
goudage susceptible d'&re
prisente dans
Vimstallation
1432 |2 NC  |Liquides inflammalies {stockage en Stockages  |Capacité <10 m' (2030 [m
I reservirirs manufacturds Jel, d'Inale Squivalente totale
goluble
2375 MNC | Abrasives (empiol de maticres) telles que hWachine d=  |Puissance installée < 20 kW (10 KW
sables, corindon, grenailies métalliques, cto,, jssblageen  |des machines fiaes
sur un matérim quelcongue pour EHAVURE, & bille concourant g
dépalissags, décapage, grainage, 3 I'exnclusion |céramique »  |fonctionnement de’
des activités viséed par la robrique 2565, I'ingtaflation
2910 [A M |Combustion, 3 l'sxclusinn des installations  |Chaudidres  |Puissance <2 MW 1,15 MW
visées par [es rubriques 167-C et 322-B-4.  |répurties dans |thermigue
Lorsque Minstalfation consomme 3 chauffories |moximale de
exclusivement, sculs vu en mélanze, du gaz Finsinllation
naturel, des gaz de pétrole Hgudhés, du fionl
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou
de la biomasse, & Pexelusion des installations
viséey par d'aumes rbriques de la
nonenclainns pour [eequelles la combustion
participe & la fusion, la ¢wisson au au
traiternent, £n mélange avee ley g de
combustion, Jes matidres entrantes
2025 WC | Accumplatenrs (ateliers de charge 7). Foste de Fuissance <50 EW (2 kW
charge pour  [roaximale de
o chariot couraat contion
élévateur » utilizable pour
cotte opération




A (Autorisation) ou AS fAutorisation avec Servitudes d’utilité publigue) ou D}C (soumnis au

comirdle péricdique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le

volume des installations ou les capacités maximales autorisées
Article 1.2.2, Liste des installaiions concernées par une rubrigue de la nonienclafmre sur

I’'cau
BUERIQUE|ALINEA ] A, D7 LIRELLE DR t.A SUGRIQUE (ACTTVETR) CRITERN DI CLAKSEMEMNT I Spar | Lrame o 'VoLumEe! UWimes
s} CETFERE | AUOERLS Uy
CRITERE E YOLIMME
ALTORIEE.
HA 1.6 HA

2154 2 ¥ |EETEFTEAUK FUTVIALDS PANS LES  |Surface totale du projet, augmentds [ =1
EAUX DOUCES SUPERFICIELLEROU  |de Ja surface comespondant a la =20
partie du bassin naturel dont les
ecoulements sont intercepiés f

SUR LE SCL O DANS LE SOUS-S0L.

Avrifele 1.2.3. Siteation de Pétablissement
Les installations avtorisées sont situées sur les communes, parcelles ef Heux-dits suvants :

Comarmune f Parcelles
Section AOn" 60 a 64, n° 71 290, 0% 159 et n®164
Bourges Section AN n® 243 ¢t n® 300

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées
L établissernent comprenant ["ensemble des installations classées et connexes, est composé de
6 bitiments ;

—  satelier,
- bitiment vestiaires,
— restaurant,
- cenfre d’essai,
— lpeal comité d’entreprise,
— bitiment administratif,
CHAPITRE 1-3- CONFORMITE AU DASSIER DE DEMANDE D’ AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagées et
exploitées conformément aux plans et données fechniques contenus dans les différents

dossiers déposés par Vexploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en

vigueur.
{CHAPITRE 1-4- DUREE DE L°AUTGRISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas éf¢ expleitée durant

denx années consécutives, sauf cas de force majeure.

COAPITRE 1-5- MODIFICATIONS BT CESSATION D ACTIVITE

Article 1.5.1. Porfer 4 connaissence

Toute moedification apportée par le demandenr aux instaifations, & leur mode d'utilisation on 4
leur voisinage, et de nature 3 entrafner un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous

les eléments d'appréciation.




Article 1.5.2. Mise 4 jour des études d’impact et de dangers

Les éudes diimpact et de dangers sont actualisées 4 I'occasion de toute modification
importante soumtise on non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulitres, cffectuée par un organisme
extérieur expert dont l¢ choix est soumis 4 son approbation. Tous les frals engages & cette
occasion sont supportés par ["exploitant.

Article 1.5.3. Equipements abapndonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles inferdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en séourité et ia

prévention des accidents.

Article 1.5.4. Transfert sur un aufre emplacement;

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I"Article 1.2.1.du présent
arrété nécessite une novvelle demande d'antorisation ou déclaration.

Article 1.5.5, Changement & exploitat

Dans le cas o1 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Prefet
dans le mois qui suit la prise en charge de 'exploifation.

Axticle 1.5.6, Cessation d’activité

Sans pré&judice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du code de 1’environnement,
la réhabilitation du site prévue a Iarticle R 512-76 du méme code est effectude en vae de
permettre un usage futar du site déterminé selon les dispositions de I'article R 512-75 du code

precite,
Lorsgu'vns installation classée est mise & Marrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét
de Vexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations auires que
les instaliations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'acces au sife ;

— la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

1a surveillance des effets de linstallation. sur son: cnvironnerert.

En outre, lexploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter
atiteinte aux intéréts mentionnés & Iarticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site
déterminé selon les usages prévus au premier alinéa du présent article.

{CHAPITRE 1-0- ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 I'établissement
les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous !



DATES TEXTES
30/00/08 | Arréed relatif 4 la déclaration annuels des émissions de polluants des installations

classées sournises 2 autorisation
1301408 | Arrdieé du 15 Janvvier 2008 relatif 3 ia peotection contre 1a foudre de certaines installations

classées

1303477 [ Civcntaire du I3/05/07 velative ar déeret n® 2005-635 du 30 paar 2003 refatif au contrdle
des circuits de fraitement de déchets

29/67405 | Arrété fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommalion d'cau ainsi qu'aux
émisgions de toute nature des instatations classées pour I3 protection de 'environnement
soumises d autorisation, modific

23/01/97 [ Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruils émis dans l'environnement par
les installations classées pour Ia profection de {'environnement

CHAPITRE 1-7- RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGL.EMENTATEONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations ef
réglementations applicables, et notamment le code minier, Te code civil, le code de
I'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, fa

réglementation sur ies équipements sous pression,
La présente autorisation ne vaut pas permis de constrnre.
TITRE 2- GESTION DE L' ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1-1- EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. OBjcctifs généraux
L'ekpluitaﬂt prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, I'aménagement,

l'entretien et 'sxploitation des instailations pour:
limiter la consommation d’eaw, et limiter ies ¢missions de polluants dans

{'environnement,
la pestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractérisfiques, ainst que la

reduction des quantités rejetées,

nrévenir en tontes circonstances, ['émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matidres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la
salubrité publigue, Fagriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi

gue pour la conservation des sites et des monuments.

Arficle 2,12, Consipnes d’exploitation

L exploitant ¢tabint des consignes d'expicitation pour l'ensemble des instatlations comportant
expliciternent les vérifications % effectuer, en conditions d’exploitation nomale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrdt momentané de fagon 4 permettre en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arréte,

CHAPITRY 2-2- RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES (CONSOMMARLES

Article 2.2.1. Réserves de produiis

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnenient tels que

manches de filire, produits de nentralisation, produits absorbants. ...




CHAPITRE 2-3- INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreié

L'exploitant prend les dispositions approprifes qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre ot cniretend €0 PerManesice.

Article 2.3.2. Esthétique
abords de I4nstallation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinfure,...).

CHAPITRE 2-4- DANGERS QU NUISANCES NON FREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenn par les prescriptions du présent arrété
est immédiaternent porté 4 la connaissance du Préfet par 1’exploitant.

CHAPFIRE 2-5- INCIDENTS QU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclarafion ef rapport

. L'exploitant est tenn a déelarer dans les meillenrs délais & linspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui
- gont de nature & porter atteinfe aux inféréts mentionnés i l'article L.511-1 du code de

I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
dlincident est transmis par lexploitant 3 Finspection des installations classées. Il précise
notamment les circenstances et les causes de l'accident ou de l'incident, les eifets sur les
personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 I'inspection des installations classées.

COAPITRE 2- 6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENTS A LA DISPGSITION DE
L*INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

¥ e dossier de demande d'autorisation indtial,

# les plaﬂs tenus a jour,
# les rcceplsscs de déclaration et les prescriptions genemles enn cas d'installations
}.

soumiges a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,
les arrétés préfectoraux rclatifs aux installations soumises & autorisation, pris en
application de la législation relative mux installations classées pour la protection de

Penvironnement,
» tous les documents, enregistrements, resultats de vérification et registres répertoriés

dans le présent arréte.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la savvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de I"inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2- 7- RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L exploitant doit transmetire & 1’ inspection les documents suivants :



[ Artiele Docwment (se référer d Particle correspondant)

Article 1.5.1. Medification des installations

Article 1.5.5. Changement d’exploitant .
Article 1.5.6. Cessafion & achivité

Adicie 2.5, Déclaration des acaidents et ingidents

Article 9.3.5 B ésultats des mesures de niveaux sonores

Article .3.6 Reésultats des mesures de pollution du sol av droit des cuves de

stockage des effluents indusiriels ;

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3- 1- CONCEPTION DES THETALLATIONS

Article 3.1.1. Dispositions générales

L expioitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1"expioitation et
I'entretien des installations de maniére A limiter les émissions & I'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en cuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valerisation, la collecte selective et le traiferment des eftiuents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des guantités rejetées en optimisant notamment

Pefficacité énergétigue.

Les installations de fraifement devront &tre congues, exploitées et entretenues de manidre a
réduire a lenr minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinernent leur fonction.

Les instaliations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et

eniretenues de maniére ;
~ & fafre face aux varfations de débif, température et composition des effivents,

— 4 reduire an minimum lewr durée de dysfonctionnement et d indispenibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 3 un dépassement des valeurs Hmites
mnposces, I"exploifant devria prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées. L'inspection des installations

classées en sera informée.

Les consignes d’exploitation de ensermble des installations comportent explicitement les
conirdles & effectuer, en marche normale ef 4 1a suite d*un arrét pour travaux de modification
o d’entretien, de fagon a permettre en foute citconstance le respect des dispositions du

present arréte.

Le briilage 4 1%air libre est interdit 3 "exclusion des essais incendie.

Artiele 3.1.2, Pollutions accidenielles

Les disposifions appropriées sont prises pour réduire la probabiité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et la séeurité publique. La conception et I’emplacement des dispositifs de séourite destinés 4
protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,



Article 3.1.3. Odengs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que "établissement ne soit pas 3 origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommmeder le voisinage, de nuire & la sanfé cu 2 la séeurite

pubhiqus.
Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d'wrbanisme, D'exploitant doit prendre les dispositions
néccssaires pour prévermr [es envols de poussiéres ef de matiéres diverses ;

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sonf ameénagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement netfoyées,

les véhicules sorfant de [installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que e lavage des
roues des véhicules daivent &fre prévies en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des €crans de vegétation sonf mis en place le cas écheant.
Dees dispositions &quivalentes peuvent étre prises en liew et place de celles-ct.

Article 3.1.5. Envissions diffuses et envals de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermds) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démonizée, rompies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussicres. Si nécessaire, les disposififs d’aspiration sont
raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arTété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risgues d’incendie et d"explosion {(&vents pour les tours de séchage, les dépoussidreurs...),

CITAPITRE 3- 2- CONDITIONS DE REJET
Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le miliev naturel deivent étre en nombre anssi réduit que possibie.
Tout rejet non préva au présent chapitre ou non conforme 2 ses dispositions est interdit.
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejots & ’atmospheére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et evacues, apres
traitement éventuel, par I"intermédiaire de cherninges pour permetire une bonne diffusion des
rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
*atmosphére, est concue de fagom & favoriser an maximum 1’ascension des gaz dang
I'atmospheére. La partic terminale de la cheminée peut comporter un convergent realise
suivant les régles de ["art lorsque la vitesse d’éjection est plus ¢levée que la vitesse choisie
pour les gaz dans la cheminde. L'emplacement de ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir &
aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air aveisinant.

Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des

conduits an voisinage du débouche est continue et lente.
Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 [a source et

canalisés, sans préjudice des régles relatives & I"hygiéne et & la scourité des travailleurs,
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Les conduits d’évacuation des effiuents atinospheriques necessitant un svivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, dofvent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonclionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
mantére & permetire des mesnres representatives des émissions de polluants 4 iatmosphére.
En partienlier les dispositions dc ia norme NF 44-052 (puis nomme EN 13284-1) soni

respectées,

Ces pomis doivent étre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permnetire des
interventions en toute s€curité. Toutes les dispositions doivent également &fre prises pour
faciliter 'intervention d’organismes extérieurs & la demande de I’inspectenr des installations

¢lassées.

Les incidents ayant enfrainé le fonctionnement d’une alarme etiou 'arrét des imstallations
ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un

tegisire.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3,2.2. Conduits et installations raccordées

N° de Installations raccordées | Puissance ou capacité | Combustible
condait
1 Captage d’air atelier - -
2 Chantierie bitiment atelier 589 kW Gaz
3 Chaufferie bifiment administratif A06 KW Gaz
4 Chaufferie restaurant 150kW Gaz

Article 3.2.3, Conditions générales de rejet

Hauteur Diametre Rejet des fumées des | DHéhit mominal Vitesse mini
en m enm installations en Nm3h d*éjection en myfs
raccordées
. ] 0.8 Hydracarbures, 7 300 4,6
Conduit N 1 poussféres, métany
Conduit N 2 6 04 £0, 002, NOx, 802 - -
| Conduit N® 3 5.8 f3 C, CO2, NOx, 502 - -
Conduit B* 4 T3 ; 0,24 (0, CO2, NOx, 802 - -

Le debit des effluents pazenx est exprimé en méires cubes par heure rapporté a des conditions
normalisées de ternpéraiure (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction

de la vapeur d*eau (gaz secs).

Avficle 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmopsphériques

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites sutvantes en
_concentration, les volumes de gaz étant rapportés

4 des conditions normalisées de fempérature {273 kelvins) et de pression (1013 ldlo

pascals) aprés déduction de la vapeur d’ean {zaz secs) ;
— aune teneur en 02 on CO2 précisée dans le tableau ci-dessons,
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Concentrations instantunées er mg/Nm® Conduft n°L Conduitn®2 4 4
Conganiration en O ou C0, de réfirence 302
| Foussitres 44 3
80, ' _ 13
N~ en equivalent Nk 1580
cov 114 si flux =2 ke/h
| Bb et ses composés 1
Sh, Cr, Co, Cu, Sn, Mn, M, V, Zn et leurs 5 (somme des métarx)
composés !

L'exploitant n'utilise pas de produit susceptible d’entratner la présence, dans les rejets
atmosphériques, de composés organiques volatils visés 4 1'annexe [II de Parrété minisiériel du
02 février 1998 relatif aux préldvements et 3 la consommation d'eau ains] qu'aux émissions. de
toute nature des instaliations classées pour la protection de lenvironnement soumises &
autorisation, ni de substances i phrase de risque R45, R46,R49, R60, et R61 et halogenées

étiquetées R40.

L’exploitant utilise moins d’une tonne de produit susceptible d’entrainer la présence de
~ composés organiques volatils dans les rejets atmospheriques.

L’exploitant n'utilise pas de produit ou de matiére premidére suscepiible d’enirainer la
présence, dans les refets atrnosphériques, de Cd, Hg, T1 et leurs composés, ni de As, Se, Te et
leurs composés. '

Toute modification de composition des produits, combustibles ou matidres premiéres utilisés,
susceptibles de modifier la composition des effluents atmosphériques fait "objet d’un porter 3
connaissance tel que préva. a Particle 1.5.1.

TIIRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES |
CHAPITRE 4- 1- PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Artiele 4.1.1, Origine des approvisionnements en eau

Les prélévements eanr dans le milien qui ne s’avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie on
8UX exercices de secours, sont limités aux quantités smivantes :

Origine de [a ressource [Nom de la masse d’ean | Prélévement
ou de¢ fa commune du caxximal annweel
reseau {m"’}

Résean puhlic Résean d’alimentation de 2000
la viile de Bourges

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessatres dans la conception et 'exploitation de
ses installations, le remplacement du matériel, pour Hmiter la consommation d'ean de

1"&tablizssement.
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Article 4.1.2. Prescriptions sur les préldévemenis d’cav et Ies rejets aguenx en cas de

sécheressc
En periode de sécheresse, 1'exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage

permettant :

de laniter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,
d'informer lc personnel de 1a nécessité de préserver au mieux la ressource en
equ par toule mesure &’ économie |

d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 'établissement géndre vers lo
ilieu naturel, avec notamment des observations journaliéres et éventueliement
une augmentation de la péricdicité des analyses d’auto surveillance ;

de signaler toute anomalie qui enirafnerait une pollution du cours d’ean ou de
la nappe ¢’can souterraine,

Si, 4 quelque &chéance que ce soit, 'administration décidait dans un but dintérét général,
notamiment du point de vue de la lutte confre la poilution des eaux ef leur régénération, dans Ic
but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés  Particle 1.211-1 du code de
I'environneiment, de la salubrité publique, de la pelice et de la répartition des eaux, de
modifier d’une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédéy par le
présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer avcune indermmits.

Article 4.1.3. Protection des réseaus d’eau potable

Artficle 4, 1.3, 7, Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout aufre éguipement
présentant des garanties équivalenfes sont instsllés afin dYisoler les réseaux d'eanx
industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'eau

publique.
Article 4.1.3.2 Préléverment d’eau en nappe par forage

L’exploitant ne préléve pas d’ean en nappe par forape.

Article £,1.3.3, Surveillance de lx consommaiion d eau

Les points @’approvisionnement en eau sont munis de dispositifs de complage totaliseur,
permettant de mesurer [a consommation globale de 1" ¢tablissement.

L’exzploitant effectue un relevé périodigue, el a mmima mensuel, de ce compteur, Ces relevés
sont portes sur un registre dventuellement informatise.

CHAPITRE 4- 2- COLLECTE DES EFFLUENTS LIQTIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents équeux sont canalises. Tout rejet d'effluent lignide non prévu au présent
chapitre et au Chapitre 4.3. ou non conforme 2 leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels of la séeurité des persomnnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons ditectes entre les réseaux de coliecte des
effluents devant subir un traiternent ou ére détruits et le milieu récepteur.

Ariicle 4.2.2, Plan des réscanx

Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égouts sont &tablis par Iexploitant,
régulicrement mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés, Ils sont
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tenus 3 la disposition de Iinspection des installations classées ainsi que des services d'incendie
et de sccours.

Le plan des téseaux d'aliinentation et de collecte doit notamument faire apparaitre
- Pongne ef [a distributicn de 'ean d'alimentation,
les dispositifs dc protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la disiribution
alimentaire, ...}
- les secteurs colleciés ef les réseanx assocics
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...}
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de

toute nature (interne ou au milien).

Ariicle 4.2.3. Entrefien et surveillanee

Les réseaux de collecte des efffuents sont congns et aménagés de manidre & éfre curables,

étanches et résister dans le ferops aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits

susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon &tat ef de leur
~ étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformérnent aux régles en vigueur.

Les carnalisations de transport de substances et préparations dangereuses & linférieur de

I’ établissement sont adriennes.

Article 4.2.4, Protection des réseanx internes a [’éfablissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produifs toxigues ou inflammables dans ces égouts,

éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article £.2.4. 1. Profection conire dex risgues spicifigues

Les collecteurs véhicnlant des eaux polivées par des liquides inflammables ou susceptibles de
1'étre, sont équipés d'une protection efficace conire le danger de propagation de flammes.

drticle 4,2.4.2, Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre 1’isolement des réseaux d’assainissement de Pétablissement par
rapport 2 lextérieur. Ces dispositifs sont mamtenus en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement effou & partiv d'un poste de commande, Leur entretien

preventif et leur imise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4- 3- TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Airticle 4.3.1-. IdentiHication des efflucnis

L’exploitant est en mesure de distinguer les difiérentes catégories d’effluents suivants !
— les eaux usées domestiques,

— les eaux de procédes polluges ou susceptibles d’étre polluées,

— les ¢aux pluviales susceptibles d'étre polluées,

— les eaux pluviales non polluées.
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Article 4.3.2, Collecte des effluents
Les effluents pollues ne contiennent pas de substances de nature & géner Ic bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La ditulion des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constiiuer un moven de
respecter les valeurs seuils de rejets fixées par lo présent arréte, 11 est interdit d'abaisser les
concenirations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
resultant du rassemblement des efffuents normanx de 'établissement ou celles nécessaires 4 la

bonne marche des mstallations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d”effiluents dans lafles) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milenx de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Le refroidissement en circuit ouvert est inferdit.

Les caux industrielles polluées (eaux de procédé et eaux de lavage des sols atelier) sont
stockées sur le site et éliminées dans les filidres de traifement des déchets industriels spéciavx
adaptées,

L’exploftant dispose d*une convention de rejet aver le gestionraire de résean colectif.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-fraitement)
éventuelles des efflvents aqueux permettent de respecter les valenrs limites imposées au rejet
par le présent arrété. Elles sont eniretenues, exploitées et surveillées de maniére a reduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts {débit, température, composition...} y compris & Poceasion du démarrage ou
d'arrét des instafiafions.

Si une indisponibilite ou un dysfonctionnement des installations de traifement est suseeptible
de condwire 3 un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant gi

bescin les fabrications concernédes,

Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour limiter les odetrs provenant du
traitement des efflvents ou dans les canaux 2 ciel ouvert {conditions anaérobies notamment}.

Articie 4.3.4. Entretien et conduite des installations de fraitement

Les principaux parsmetires permettant de s'assurer de la boone marche des installations de

tratternent des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre
La condwite des installations est confide & un personnel compétent disposant d'une formation

initiale et continue.
Un registre spéeial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des

dispositifs de collecte, de traftement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour ¥ remédicr et les résnltats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquelsl a

&1é procédé.

~ Article 4.3.5. Localisation des points de refet

Les réseaux de collecte des effluents géndrés par I'établissement aboutissent au point de rejet
qul présente les caractéristiques shivantes
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Poiut de eefet vers le miliew récepteur codifié par le présent

o1 — eaux pluvials gone A et B

arréie
Coordonndes Lambent IT étendu X605 533 Y 223 5017
Nature: des efflnents Baux pluviales susteplibles d'&re polluées
Régean eollectil eaux pluviales de Ia zonz industnielle

Exutoire du refet

Traitemenl avant rajet Aucun
Milicw neturel récepteur ou Stafion de traiterent collective | Rividre le Monlon
Conditions de mecordement Direct

Point de rejet vers Ie milien réeoptenr codilié par le présent

N2 ~ cany pluviales zone C

arcété

Coordonnées Lambert I dlendu X605 590 Y 12235062
Eauy pluviales susceptibles d"étre palludes

Natnre des effluents eaix de {a zone C du site et eanx de la zone pavillonnaire en
mélange

Exutoire dir refet Réseéau collectif eaux pluviaies de [a zons industriclie

Traitement avant rejet Ancun

Milien nature] réeepteur on Station de tmitement collective | Rividre le Moulon

Conditions de mecordement Direct

Point de refet vors le milfen réceptenr eodifié par le présent
arrété

N®3 = ganx ploviales zone D

Coordonnéea Lambert [ éiendn

Natre dea efflpents

Ehutoire du rejet

Traitemett avant rejet

Milien naturel récepienr ou Station'de traitement collective

Conditions de raccordement

X605 672 Y 2233123

Eaux pluviales spsceptibles d°ére polludes

Régean collectif eaux ploviales de la zone industriels
Anenn

itiviére le Moulan

Direct

Paint de rejet vers le milieu réceptedr codifié par le présent

N4 w panx domesdques site bors restaurant

Arréité

Coordenndes Lambert I étendu X608 559 Y 223 5038

Nature des effluents Eaux ustes sanftaires et domestiques

Exutoire du refet - Régean cax usées colleatf de Ia ville de Bourges
Trattement avant refst Aucyn

Milien naturel récepteur ou Station de traitement collcctive | Statien d*épuration ville de Bourges

Conditions de raccordement Siphon

Paint de refet vers le milisu réeeptenr codifié par le présent

N5 — gaux domestiques restanrant

.arTEDe

Coprdonndes Lambert JT étendu

Mature des efflvents

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

bifieu natorel réceptenr au Station de traitement collective

X w05 e70Y 223 5121
Fanx vaden sanitaires et domesHaques
Réseau caux usées collectif de fa ville de Bourges

Anenn
Station d'&puration ville de Bourges

Diract

Conditions de raccordement

Article 4.3.6. Concepdion, aménagement et équipement des suvrages de rejet

Article 4,3.6. 1, Concention

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation delivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et "ouvrage de traitement collectif, en
apphcation de larticle L.1331-10 du code de la santé publique, Cette autorisation est

transmise par [exploitant an Prefet
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Avrticle 4.3.6.2, Aménagement

4.3 6. 1. 1. Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons ¢t des points de mesure (débit, température, concentration en polluani, ... ).

Ces points sont aménagdés de maniére 4 &tre aisément accessibles et permelire des
interventions en toute séeurité. Toutes les dispositions doivent également Stre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demende de l'inspection des

nstallations classées.

Arvicle 4.3, 6.3, Egnipements

Les systémes permettant le préldvement continu sont proportionnels au débit sur une durée de
24 h, disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une

température de 4°C,

Article 4.3.7, Caractéristigues sénérales de onsemble des rejets

Yes effluents, hors eavx usées sanitaires, rejetes doivent etre exempdts

— de matitres flottantes, .

de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapenrs toxigues, inflammables ou cdorantes,

de tout produtt susceptible de muire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver

le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter leg caractéristiques suivantes :

— Temperatare : <30°C
— pH: compris entre 3,5 et 8,5
Coulenr : modification de la coloration du milieu récepteur mesuree en un point

représentatif de la zone de mélange inféricure & 100 mg Pt/]

Article 4.3.8. Gestion des eanx polluges ef des eanx résiduaires internes 3 I'établissement

Les réseaux de collects sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaurx pollues issues des activités on sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traiternents appropriés avant d’éfre évacnées vers le milicu récepteur autorise A les recevoir.

Article 4.3.9. Valenrs limites 8’ émission des eaux domestignes

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réplements en vigueur et
respectent, avant rejet dans le milien récepteur considéré, les valeurs limites en concentration

et flux des effivents ci-dessous definies :
Reéférence du rejet vers le milieu réceptenr : N° 4 (Cf. repérage du rejet sous [’article 4.3.5)

PARAMETRE mastmale (g}
rH 0asg
MES (maliéres cn suspension) 500
DBOs 500
DCo 1300
Azote global (exprimé en N) 150
Phosphore total (exprimé en P) 25
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Article 4.3.10. Eaux plrvisles susceptibles d*8tre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont élimindées vers les filidres
de traitement des déchels appropriées. En I'absence de pollution préatablement caractérisée,
elles pourrent &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées Far le présent
arréte.

11 est interdit d’établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et
les reseaux de collecte des effiuents pollués ou susceptibles d*étre poliuds.

Article 4.3.11, Valeurs limites d*¢émission des eaux pluviales non polludes

L'exploitant est tenu de respecter avant refet des eanx phiviales non poliuées dans le milien
recepteur considérs, les valears limites en concentration et flux ci-dessous définies : _

Reéférence du refet vers le milier récepteur : N°! a 3 {Cf. repérage du rejet sous IArticle
4.3.5.)

Concentration
PARAMETRE maximale (mg/l)
MES (matigres en suspension) 35
DBOs 100
DCO 300
HLT (hydrocarbures totaux) 5

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de cireulation, aires de stationnement et
autres surfaces imperméabilisables est de 18 392 m®.

TITRE 5- DECHETS
CHAPITRE 5- 1- PRINCIPES DE CESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déehets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans'la conception, I"aménagement, et
Texploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise
et en limiter Ja production.

A cette fin, il doit ;

limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies

Propres ;
- frier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-

chimigue, biologique ou thermigue ;
s'assurer, pour les déchets ulfimes dont le volume doit étre strictement Hmité, dun

stockage dans les meilleures conditions possibles.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant effectue a ["intétieur de son éiablissement [a séparation des déchets (dangereux
ot non) de fagon & faciliter teur trajtement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par article R 541-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 3 R 543-72 du code de
I'environnement sont valorisés par réemploi, recyclage ou foute autre action visant 4 obtenir

des déchets valorisables ou de ’énergie.
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Les hinles usagees doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 A R 543-15 du
code de 'environnement et R 543-40 du code de I'envirennement portant réglementation de
la récupération des huiles usagées et ses lextes dapplication (arrété ministériel du 28 janvier
1999, Elles sont stockées dans des réservoirs &tanches et dans des conditions de séparation
satigfaisantes, Evitant notannnent les mélanges avec de 1"ean ou fout avtre déchet non huileux
ou contamine par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréds
framassewrs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et acenmulateurs usagés doivent &tre climinés conformément aux dispositions des
articles R, 543-127 & R 543-135 du code de Penvironnement relatifs & 1'elimisation des piles

et accumulatenrs vsagés.

Les déchets d’éguipements électriques et &lectroniques sont enleves et traités selon les
dispositions des articles R 543-196 & R 543-201 duv code de 1"environnement

Article 5.1.3. Conception et exploftation des installations internes de transit des déchets

Les déchets of résidus produits, enfreposés dans I'établissement, avant [ewr trafternent ou leur
élimination, doivent 'étrc dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d™un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et

{"environnement.
En particniier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides

épandus et des eaux metéoriques souillges.

L’&limination des déchets entreposés doit étre faite répulidrement et aussi scuvent que
nécessaire, de facon i limiter 'importance et la durde des stockages temporaires. La guantits
de déchefs entreposés sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou o
quantité d’on lot normal d’expédition vers 'instatlation de traitement. En tout &tat de cause, ie

sfockapge temporaire ne dépasse pas un an.

Article 5.1.4. Déchets fraités ou éliminés & I’extérienr de 1’éiablissemoent

L’exploitant traite ou fait &iminer les déchets produits dans des condifions propres 4 garantir
les intéréts visés i Particle L.511-1 du code de 1"epvironnement. II s’assure que les
installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont réguli¢rement
antorisées ou déclardes 4 cet effet au titre de la 1égisiation sur les installations ¢lasgsées.

Article 5.1.5, Déchets iraités ou éliminés A Pintérieur de P’établissement

Toute dlimination de déchets dans "enceinte de I"établissement est inferdite.

Article 5.1.6. Transport
Chague lot de déchets dangereux expédié vers 1’extérieur doit étre accompagné du borderean

de suivi €tabli en application de ["arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif av bordereau de
suivi des déchets dangercux mentionmné 4 'article R 541-45 du code de "environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49
a R 541-61 du code de 1'snvironnement relatifs au transport par route au négoce ef au
courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par I"exploitant, est tenue a

la disposition de I"inspection des installations classées.
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Article 5.1,7. Déchets produits par 1'établissement

Les princtpaux déchets générés par le fonctionnement normal des wsiallations sont :

! . Elim¥ination sannclle cn foencs
Type de dechets A [extérionr de I'établissement
I¥échets nos dangereux
Papicr / carton 12
Verre 2
Copeaux acier 35
Déchets assimilables ordures ménagires 16
Buoig b
Déchets daagercux
Huiles solobles / huiles graissage et eaux 102
lavage sols -

Filtres , papiers et cartons souillés i

Emballages sonillés .3
Fiits hotle vides 0.5
Boues usinage carbure 3,2
Plagnettes carbures 0.1
DEEE 0,4

Article 5.1.8 Emballages industrieis

Les dechets d'emballages industriels doivent étre eliminés dans les cenditions des articles
R 543-66 & R 543-72 du code de environnement relatifs 4 i'élimination des déchets et 3 ia
récupération des matérisux ef relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs

ne sont pas des meénages,

TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONGRES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6- 1- DISPOSITIONS GENERALES

Arxticle 6.1.1. Aménasemen{s

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
cire & l'origine de bruits transmis par voie afrienne ou solidienne, de vibrations meécaniques
suscepiibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une

nuisance pout cefle-cl,

Les prescriptions de "arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la Hmitation des bruits
¢mis dans 1’environnement par les installatious relevant du hivre V — titre I du Code de
I"Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 3 la circulaire du 23 juillet 1986
relative arx vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classces

sont applicables.

Article 6.1.2, Vehicules et enping

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilises a
Pintérieur de ["&tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes 4 la réglementation en vigueur (les enginz de chantier doivent répondre aux
dispositions des articles R 517-1 a R 571-24 du code de 'environnement).
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Article 6.1.3. Appareils de communieation

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustigne (sirénes, avertisseurs, haut-
paricurs ...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est cxeeptionnel et

réservé & 1a prévention ou au signalement & incidents graves ou d'zccidents.

COAPITEE G- 2- NIVEAUX ACOUSTEQUES

Article 6.2.1, Haraires de fonctionnement de 1*instaliztion

L’installation est susceptible de fonctionner 24 heures sur 24, 7 jours sur 7.

Article 6.2.2, Valeurs limites d’émergence

[ Niveau de bruit ambiant Emergence admissible Emergence admissible pour ia
existant dans pour la péniode allant de| période allant de 22h & 7h, ainsi que
les zones & émergence 7h & 22h, sauf dimanches les dimanches et jours fériés
régiementée (inchrant ie bruit et jours férids _
de |"établissemnent)
Supérieur 4 35 dB(A) et
mfdrieur on 8dB(A) 44B{A)
¢gal 445 dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Airticle 6,2.3, Niveaux limites de bruit

Les miveaux Jimites de bruit ne doivent pas depasser en limite de propriété de 1’etahhssement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

- PERIODE DE JOUR e ]?L'h*IT
FERIODES Allane de 7h & 22h, (afnsi dimanches ct joms
feanf dimanches et jours firids) e rids |
cocs}
NF — —
1vean sonore limife admissiblg 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer ume
emergence superieure aus, valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & 1"Asticle

6.2.2., dans les zones 4 émergence réglementée.

CIHAPITRE G- 3- VIBRATIONS

En cas d'émussions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sccuritc des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émms seront détermines suivant les
specifications des régles techniques ammexées 3 la circulaire ministérieile n® 23 dn 23 juillet
16986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environmement par les installations

classées.
TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNCLOGIQUES

CHAPITRE 7- 1- PRINCIPES DIRECTEURS
L’exploitant prend toutes les dispositions néeessaires pour prévenir les incidents et accidents

susceptibles de concemer les installations et pour en limiter les conséquences. Tl organise sous
sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir ¢f maintenir cette prévention des
risques, dans les conditions normaies d’exploitation, les situations fransitoires et dégradées,

depuis la construclion jusqu'a la remise en état du site aprés ['exploitation.
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Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 1'application ct le maintien ainsi que
pour détecter et corriger les écarts éveniuels,

CHAPITRE 7- 2- CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances on préparations dansercuses présentes dans
Pétablissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lvi permettant de connaitre la nathre et
les risques des substances et préparations dangercuses présentes dans les installations, en
particulier les fiches de donndes de séeurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail.
Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risgues particuliers
ponvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précises dans
ces documents. La conception et i'exploitation des instaliations en tiennent compte.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes 3 1'établissement

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre & 1'origine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations
dangerenses stockées on utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir
soit de fagon permanente on semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisadique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan
systematiguement tenn 3 jour.

La nature exacte du misque {(atmosphére potentiellement explosible, efe.) et les consignes a
observer sont indiquées 4 l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 Fintérieur
de celles—ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s°ils existent.

CHAPITRE 7- 3~ INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

Articke 7.3.1. Acedés of civenlation dansg PPérahlissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 l'intérieur de I'établissement. Les régles

sopt portées 2 la connaissance des inféressés par une signalisation adaptée et une information

appropriée.

Les voies de circulation et d'accds sont notamment déHmitées, maintenues en constant état de

. propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces vuies sont ameénageées
pour que les enging des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

L’ ensemble des installations est efficacement cldturé sur la totatité de sa périphéric.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de I'autre, et, le phus judicieusement placés pour
dviter d'8tre exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus
accessibles de l'extérieur du site {chemins carrossahles,...) pour les moyens d'intervention.

Articke 7.3, 1.1, Gardiennage ex contrile des aocés

Aucune personne étrangére 2 1"établissement ne doit avoir libre aceds aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la
comnaissance permanente des personnes présentes dans I’ établissement.

Un systéme de détection anti-intrusion est mis en place. Le responsable de I'établissement
prend tontes dispositions pour que lui-méme ou une personne délégnée techniquement
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compétente en matiére de séeurité puisse tre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin v compris durant les pétiodes de fermeture de 1"&ablissement.

Article 73,1, 2, Carartérisfigaes minimales deg voies

Les voles ont les caracténstiques minimales suivantes ;

- largeur de la bande de roulement : 3,30 m,
rayon intérieur de giration : 11 m,

- hauteur hbre : 3,50 m,

- tesistance & la charge : 13 tonnes par essien,

Article 7.3.2. Bitiments et locanx

Les bétiments et Jocaux sont congus et ameénagés de fagon & pouvoir détecter rapidemnent un

depart d'incendie ef s'opposer 4 la propagation d'un incendie.
A l'intérieur des ateliers, les allées de circulalion sont arnénagées ef maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'infervention des

Secours en cas de sinistre.

Les locaux doivent éire équipés en partie hamte de dispositifs permettant "évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas dincendie (lanternesux en foiture, ouvranis en
fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'onverture manvelle sont placdes
a proximité immédiate des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux tisques
particuliers de I'installation.

Article 7.3.3. Installations électriques- Mise 3 Ia terre

Les installations électriques doivent &ire congues, réalisées et entretenues conformément aux

OOTMEs en vigueur.
Lamise 4 la ferre est effeciude suivant les régles de ['art.
Le maiériel ¢lectrigue est enfrefenu en bon état et reste ep permanence conforme en tout point

& ses spécifications techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérificafion de 1’ensemble de I'instaliation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent gui mentionnera frés explicitement les defectuosités
relevées dans son rapport. L'exploftant conservera une trace écrife des éventuelles mesures
coirectives prises.

A proximité d’au moins deux issues de chaque batiment est installé un interrupteur central,
bien signalé, permettant de couper 1'alimentation &lectrique pour chaque zone d’effet. Les
transformateurs de courant électriques, lorsqu'ils sont accolés ou A I"intérienr du dépdt, sont
situés dans des locanx clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des pories
coupe-feu, munies d’un ferme porte. Ce mur et ces portes sont respectivement de depré REI

120 et E] 120,
Dans le cas d*un éclairage artificiel, seul 'éclairage électique est avtorizé.
Les appareils d"cclairage électrique ne sont pas situes en des points susceptibles d’étre heurtés
en cours d’exploitation ou sont protégés confre les chocs.
Article 7.3.3. 1. Zones a otmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, porfant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de Ia Iégislation sur les
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installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 3
l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones &
tisques d’explosion est porté 4 la connaissance de 1’organisme chargé de la vérification des

instaliations Slectriques.

Duans ies zones oti des atmosphéres explosives définies conformément ["Article 7.2.2. peuvent
se présenter les appareils doivent étre réduits au strict minimum. lis doivent étre conformes
aux dispositions du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif aux appareils et

systemes de protection destinés 4 &tre utilisés en atmosphére explosive.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a la ferre ef relides par des
Haisons équipotentielles.

Ariicle 7.3.4, Chanfferics

Les chaufieries sont situées dans des locaux exclusivement réservés a cet effef, extérieors aux
batiments de stockags ou d’exploitation ou isolés par une parol de degré REI 120. Toute
comnmnication éveniuelle entre le local et ces btiments se faft soit par un sas équipé de deux
blocs-portes pare-flamine de degré une demi-heure, munis d’un ferme-porte, soit par une

porte coupe-fen de degré E1120.

A extérievr de la chaufferie sonf instaliés :
une vannge sur la canalisation dalimentation des brileurs permettant d'arréter

Pécoulement du combustible;
un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des britlewrs ou

un auire systémne d’alerte d’efficacité éguivalente.

De plus, 'exploitant dispose d'un moyen de coupure de ['alimentation en combustible,
extérieur au bitiment, repéré et facilement accessible.

Article 7,3.5, Protection contre la foudre

Article 7.3. 5, 1, Dispositifs de protection
Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre 4 l'origine d'événements
susceptibles de porfer gravement atteinte, directement ou indectement & la séecurité des
installations, 4 la sécurité des personnes ou i la gualité de l'environnement, sont protégées
conire la foudre en application de 'arrété ministériel en vigneur.

Les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes fizngaises ou 3 toute
norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne. En particulier, les
composants de protection contre la foudre doivent étre conformes 4 la série des normes NF

EN 53164 : « Composants de protection contre la Foudre (CPF) ».

Artlele 7,3.5.2. Vivification des dispositifs de protection

Les agressions de la foudre sur e site sont enregistrées par un compteur de coups de foudre
conforme au guide UTE C 17-106 ou par un systéme de détection d’orage. En cas de coup de
foudre enregistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection concemés est réalisée

dans un délai maximum d’un mois, par un organisme compétent.

L’instailation des protections fait 1"objet d™une vérification cempléte par un organisme
compétent, distinct de [installateur, au plus tard 6 mois aprés leur installation.
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Une vérification annielle visuelle et une vérification compléte tous les 2 ans sont réalisées par
U organisme compétent. Les installations sent vérifides conformément a Ia norme NF EN
62305-3.

A compter du 1% janvier 2012, une vérification annuelle visuells et une vérification comniéte
tous les 2 ans sont réalisées par un organisme compétent. Les installations sont vérifides
conformément 4 la norme NF EN 623035-3.

Jusquay 1% janvier 2012, les égquipements des installations existamtes, mis en place en
application d’une réglementation antérieure font Pobjet d'une surveillance conformeément 4 la
norme NI C 17-100.

A compter dn 1¥ janvier 2010, 1"exploitant tient 4 disposition de "inspection des installations
classées, analyse du rsque foudre, I'étude technique, la notice de vérificalion et de
maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérification de ses installations. Ces
documents sont mis 4 jour conformément aux dispositions de [*arrété ministériel en vigueur.
Si Pune des vé&rifications menées par Pexploifant fait apparaitre la néeessité d’'une remise en
état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

CHAPITRE 7- 4- GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCLS

DANGEREUSES
Artiele 7.4.1. Cousiznes d’exploitation destinées  prévenir les sccidents

Les opérations comporiant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
lewr nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduwite des
installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrdf,
fonctionnement normal, entreticn...) font Fobjet de procédures et instructions d'sxploitation

ecrites ef contrdlées,

Ces consignes doivent netamment indiquer :

— les modes opératoires ;

— la fréquence des contrfles des dispositts de sdeurité ;

— les instructions de maintenance et de nettoyvage ;

- Dinterdiction de fomer ;

— Iinterdiction de tout britlage & I’air libre ;

I"interdiction d’apporter du feu sous une forme gusleconque 4 proximité du dépét ;
Pobligation du « permis d intervention » ou « perntis de fell »;

les procédures "arrét d'urgence ef de mise en sécurité de Iinstaliation (€leciricite,
ventilation, climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-fen, obturation des

¢coulements d’égouts notamment) ;
— les moyens d’extinction & utiliser en cas d'incendie ;
la procédure d'alerte avec les muméros de téléphone du responsable d’intervention de

Ictablizscment, des services d’incendie et de secours.

Arficle 7.4.2. Surveillance de 'installation

L ¢xploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommement désignées par
I"exploitant et ayani une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et

inconvénients des produits stockés ou vtilisés dans Pinstaliation.
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Article 7.4.3, Vérifications périediques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou enfreposées des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et
d'intervention font Nobjet de vérifications périedigues. Tl convient, en particulier, de vassurer

du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Articfe 7.4.4. Interdiction de fenx

Ii est mterdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions

ayant fait Tobjet d'un permis d”intervention spécifique.

Article 7.4.5. Formation du personnel

Qutre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs ef intervenants sur le site, y compris
le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduite & tenir en cas dlincident ou accident et, swr la mise en ceuvre des moyens

d'Intervention,
Article 7.4.6, Travany d’entretier ot de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou &
proximii¢ des zones 4 risque inflammable, explosible et toxique sont réaiisés sur Ia base dun
dossier préétabli définissant notamment leur nature, les dsques présentés, les conditions de
leur mtégration au sein des instailations cu unités en explmtauﬂn et les dispositions de

conduite et de surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant 3 wne augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une
source chande par exemple) ne penvent étre effectuds qu'aprés délivrance d’un « permis
d’i{ntervention » &t éventucllement d'un «permis de fou» et en. respectent une consigne

particuliére,

Le « permis d’infervention » et éventuellement le « permis de fen » et la consigne particulidre
doivent étre établis et visés par I’exploitant on une personne qu’il aura nommément désipnée,
Lorsque les fravaux sont effectués par une entreprise extérieure, Ie « permis d’intervention »
et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére doiveni étre signés par
Pexploitant et I"entreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront nommeément désignées.

Le permis rappelle notamnment :

— les molivations ayant conduit 4 sa délivrance,

— la durée de validits,

— lanature des dangers,

— le type de matériel pouvant &tre utiliss,

les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques
d'incendic et d'explosion, la mise en séourité des installations,

les moyens de protection 3 meitre en ccuvre notamment les protections individuclles, les
moyens de [utte {incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.
Tous les travaux ou interventions sont précédes, immeédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A Tissue des travaux et avant la reprise de I"activité, une réception est réalisée par I'exploitant
ou son représentant ef Je représentant de 1’éventuelle enfreprise extérieure pour vérifier leur
bonne exécution, et 'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en

configuration normale est vérifide et attestée.
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Certaines inferventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le

personnel de 1'etablissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifide.

Les entreprises de sous traitance ou de services exténeures 4 I'établissement n'mterviennent
pour tout travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu une hahilitation de |'etablissement.
L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocahion,

et des contréles réalisés par I'dtablissement.

CHAPITRE 7- 5- PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTEELES

Article 7.5.1. Organisation de I'établissement

Une consigne éerite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particulier pour $’assurer
périodiquement de I"étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a touie remise en
service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien ef de vidange des rétentions doivent &ire notées
sur tn registre spéeial fenu 2 la disposition de I'ingpection des installations classdes.

Article 7.5.2, Etiquetace des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et aufres emballages, les récipienis fixes de stockage de produits
dangereux d'un volume supérieur 4 800 I porfent de maniére trés lisible Ia dénomination
exacte de lenr contenn, I numéro ct le symboie de danger défini dans la reglamentation
relative 3 I'étiguetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiques de

fagon trés lisible.

Article 7.5.3, Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé 4 une capacité de rétention dont Ie volume est au moins égal & la plus

grande des deux valenrs suivantes ;

— 100 % de la capacite du plus grand réservoir,
- 50 % de 1a capacité des réservoirs associes.
Clette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux residuaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la
capacifé de rétention est au moins ¢gaie 4 :
dans le cas de liquides inflanmmables, 3 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacite

totale des fiits,
—  dans les aptres cas, 20 % de [a capacite totale des fiits,
dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-ci est

inférienre 4 300 1 :

La capacité de rétention est étanche sux produits qu'elle pourraif contepir, résiste 4 l'action
physique et chimique des fluides et peut &fre contrdlée A tout moment. I en est de meéme pour
son éventuel dispesitif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collects et de stockage des égounttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau

d'assainissement ou le milien naturel.
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses
sonf stockés, avant leur revalorisation ou leur dimination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par les eaux mdétéoriques, d’une
pollution des eaux supcrficiclles et souterraimes, des envols el des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I environmement,

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets speciaux considérés
comme des substances ou préparations dangerenses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention
¢tanches et amenagées pour la récupération des caux météoriques.

Article 7.5.4. Réservoirs
I'étanchéité des réservoirs associés A [a rétention doit pouvoir étre contrilée 4 tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produifs utilisés de maniére, en particulier, 4
€viter toute réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe
ou indirecte, ancrés au sof de fagon 2 résister au moins 2 la poussée d” Archiméde.

Les canaiisations doivent &ire imstallées 4 l'abri des chocs et donner toufe garantie de
résistance sux actions mécaniques, physiques, chimiques oun électrolytigues. Il est en
particulier inferdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets on

clapets d'arréf, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Article 7.5.5. Réoles de gestion des stockaoes en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une
méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aufres produits, foxiques, corrosifs ou

dangereux pour l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
mstallés en fosse magonnée ow assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des

dispesitions Jdu présent arréte.
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en

permanence. A cet effet, 'Svacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent

arrste. _
Article 7.5.6. Stockage sur les lierx ¢’ emploi

Les imattéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des
substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers an mininmm technigue permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.5.7, Transperts -Chargements-Déchargements

Les aires ds chargement et de déchargerent de véhicules citernes somt étanches et religes 3
des rétentions dimenstonnées selon les régles de Iart. Des zones adéquates sont aménagées
pour le stafionnement en séourité des véhicnles de transport de matiéres dangereuses, en

attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 3 l'intérieur de I'établissement est effectué avec les -précautions
Becessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages {arrimage des flits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux 4 I"aide de réservoirs mobiles s”effectuent
suivant des parcours bien déterminés <t font 1’objet de consignes particuligres.
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Le stockage et 1a manipulation de produits dangerenx ou pelluants, soiides ou liquides {ou
liquéfiés) sont effectuds sur des aires dtanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelies.
Les réservoirs sont &quipss de maniére 3 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 toul

moment et empécher amsi Teur déhordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveay haut.

Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparation dangercuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupdérées en cas ¢&’aceident suit

prioritairement la filidre déchets la plus appropriée. En tout éfat de cause, leur éventuelle
évacuation vers le milien naturel s’exécute dans des conditions conforres an présent arrété.

CHAPITRE 7= 6= MOVENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIBENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

Article 7.6.1. Définition générale des movens

L'¢tablissement est doté de moyens adaptés aux risques & defendre et répartis en foncfion de la
Iocalisation de cenx-ci conformément a Iétude de dangers. :

Article 7.6.2. Entrefien des moyens d’intervention

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doif pouvoir justifier, asprés de linspection des installations classoos, de
Texécution de ces dispositions, Tl doit fixer les conditions de maintenance et les conditions

d'essais périodigues de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces contrfles et les observations constatées doivent 8tre inscrites

sur un registre tenu A la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de
secours et de I'mspection des nstallations classees,

Artcle 7.6.3. Protections individuelles du personnel d’intervention
" Des masques ou apparells respiratoires dun type correspondant an gaz ‘ou émanations
toxiques sont mis 3 disposifion de tonte personns :

- de surveillance susceptible d’intervenir en cas de sinistre,
— ouayant 3 séjourner A l'intéricur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en toufe circonstance ef adaptées aux
interventions normales ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respirafoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est
disposée dans au moins deux secteurs protégés de l'établissement et en sens opposé sclon la

direction des vents.

Article 7.6.4. Ressources en eau ef mousse
L’exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'ncendie adaptes aux risques
A défendre, et au minimum les moyens definis ci-apres :

— 2 hydrants conformes & la norme en vigneur, propres au site, et adaptes anx moyens
d'intervention des services d'incendie et de secours (poteaux incendie). Le premier
hydrant est situé & 150 métres maximum de I’ accés au bitiment d’activité, [e deuxiéme a
200 métres maximum du premier hydrant. Iis sont situés au plus 4 5 méfres d’une voie
accessible anx véhicules de secours. Le réseau doit permetire d’obtenir un débit simultané



29

de 270 m3/h sous une pression de 1 bar. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est

périodiquemnent contrdls,
des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent éire judicieusement

répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets,

— des robinets d'incendie armeés,
d’un systéme d’extinetion autornatique au CO; dans 4 salle informatique,

— d'un systéme de détection antomatique d'incendie,
des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée an

risque, sans éire inférieure 4 100 litres et des pelles,

Les canalisations constituant le résean d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et
pressions nécessaires en n'importe gnel emplacement.

Axticle 7.6.5. Consiuznes de sécurité

Sans prejudice des dispositions du code du travail, ies modalités d'application des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans
les procédures et instructions de travail, tenues A jour et affichées dans les lieux fréquentés par

le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'instatation
qui, en raison des caractéristignes qualitatives et Gquantitatives des matiéres mises en
ceuvre, stockées, wilisées ou produites, sont susceptibles d'étre 4 Vorigine dun sinistre
pouvant avoir des conséguences directes ou indirecies sur Fenvironnement, la sécurité

publique ou le raintien en sécurité de linstallation,

les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de I'installation (électriciis, réseaux
de fluides),
les mesures 4 prendre en cas de fuife sur un récipient ou vne canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillees en cas d épandage accidentel,

— les moyens d'extinction 3 utiliser en cas d'incendie,

[a procédure d'alerte avec les muméros de téléphone du responsable d'intervention dc
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,

la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir
tout transfert de poilufion vers le milien récepteur.

Article 7.6.6. Consignes générales d’intervention

Des consignes écrites somt établics pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du persomnel et d'appel des secours extérienrs auxquels ['exploitant aura
communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing 4 l'application de ces consignes.

L'¢tablissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte conftre les

risques identifiés sur le site et au manfement des moyens d'intervention.
Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur

poste de travail & tout moment en cas d'appel,

Article 7.6.7. Protection des milicux récepteurs

Article 7.6, 7.1, Lutte cowtre Iz pollation des satix
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Sur la base des éléments de son étude d’impact et de son étude de dangers, 1"exploitant
constitue un dossier "LIU'TTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX"
qui permet de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune, [a flore, les ouvrages exposés 4 cette pollution, en particulier

— la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des
quantités mises en cewvre petvent porter atteinte & l'epviromnement lors d'un rejet direct,
leur évolution ef les conditions de dispersion dans le milien naturel,

la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concenfrations en polluants
susceptibles d'enirainer des conséguences sur le milieu naturel ou les diverses utflisations

des eaus,
— les méthodes de destruction des polluants a metire en ccuvre,
les moyens curatifs pouvant éfve utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore

exposées i cefte pollution,
les méthodes d'analyses ou d'identification et organisines compétents pour réaliser ces

apalyses.

L'ensemble de ces documents est régulidrement mis A jour pour tenir compte de I'évolution
des connaissances et des technigues, ainsi gue de ("évolution de la sensibilité du miliew.

Article 7.6, 7.2, Bussin de confinemant of bgssin Jforage

Les réseanx d'assainissement susceptibles de recueillir I'ensemble des eaux polluges lors d'un
accident ou dun incendie (y compris les eaux d’extinction et de refroidissement; sont
raccordés 4 un bassin de confinement étanche aux produits collectés et d'une capacité
minimum de 700 m’ avant rejet vers le milieu naturel ou tout auire moyen de rétention
dquivalent permettant an service de secours d’accéder au droit des murs coupe feu et aux

différentes issues A pied sec en cas d’incendie.

La vidange swivra les principes imposés par "Erreny ! Source du renvei intronvable.traitant

des eanx pluviales susceptibles d'étre polludes.
I's sont maintenus en femps normal au nivean permettant une pleine capacité d'utilisation. Les

organes de commande nécessaires A leur mise en service doivent pouvoir €ire actionnés en
toute circonstance.

TITRE 8- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L*’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8- 1+ ACTIVITES DE TRAVATL MECANIQUE DES METAUX ET ALLIAGE
(RUBRIQTE N® 2560)
Article B.1.1. Tmplantafion, Aménasement

Les locaux abritant l'instaliation doivent présenter les caractéristiques de réacton ef de
résistance av feu minimales suivantes :

- murs et planchers hauts coupe-feu de degré 2 heures,

= couverture incombustible,
porte donmtant vers ['extérieur pare-flamme de depré 1/2 heure.

En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de
sauvetenrs équipés.
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Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent e convenablement
ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché & ['atmosphére dc [a
ventilation doit étre place aussi loin que possible des habitations voisines.

Article §.1.2. Exploitafion

Les locaux doivent étre maintenus propres et ire régulidrement nettoyés, notamment de
mraniére & éviter les amas de matidres dangereuses ou polluantes et de poussidres. Le matériel

de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par fes produits et poussiéres

CHAPITRE 8- 2- INSTALLATIONS DE REFRIGERATION OU COMPRESSION (RUBRIGUE N°
2920)
Article 8.2.1. Prescriptions relatives 3 ["utilisation de CFC. de HFC et de HCFC

L établissement comporte des installations de réfrigération ou de climatisation dont les
circujts frigorifigues contiennent chacun plus de 2 kg de fluide frigorigéne de type CFC,

HCFC ou HFC ¢

Liste des circuiis :
— circuit I : Climatiseur Afelier comprenant 87 kg de R407C
: Climatiseur Bureau Etude comprenant 14,2 kg de R407C

— oircnit 2

— circpit 3 : Production Eau Froide Climatiseur Batiment Administratif comprenant 54 kg
de R407C

- cireyit4 1 CHmatisation Local Informatique comprenant 3,45 kg de R407C

— circuif 5 : Climatisation Secours Local Informatique comprenant 3,45 kg de R407C

— circuit 6 : Climatisation centre de Réception comprenant § kg de R22

: Clunatisation Burean Direction comprenant 4,65 kg de R22

: Refroidissenr machine N°237 comprenant 2.8 kg de R404 A

; Refroidisseur machine N® 272 comprenant 4 kg de R1344
Climatiseur bureaux métrologie + PBL comprenant 2,7 kg de R410 A

— circuif 7
—  cireut 8
— circuit 9
— circuit 10 ;

Il est interdit d*ntiliser des flnides frigorigénes 4 base de CFC pour effectuer la maintenance
d’eéquipement. On entend par mainfenance toute opération gui implique une ouverture du
circuit frigorifique, et en particuller le refrait, la charge, le remplacement d’une piéce du
circuit ef, dans certains cas, la réparation de fuite.

Les instailations sont conduites, équipées et entretenues conformément aux dispositions des
articles R. 543-75 et suivants du code de Penvironnement . Les contrdles sont effectuds
conformément aux dispositions de 1"armété ministériel du 7 mai 2007 relatif au conirdle
d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides friporipénes utilisés dans les

équipements frigorifiques et climatiques.

Lors de la charge, de la mise cn service, de 'entretien ou du contrile d'étanchéité d’un
équipement, s'il est nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne qu’il contient,
Vintégralité du fluide ainsi retiré doit é&re récupérée. Lors du démantélemnent d'un
équipement, le retrait et la récupération de I'intégralité du fluide frigorigéne sont obligatoires.

L’exploitant est tenu de faire procéder & la charge du circuit en fluide frigorigéne, & sa mise en
service ou & toute autre opération réalisée sur ce cirenit qui nécessite une intervention sur le
cirenit contenant des fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les conditions prévues

aux arficles R. 543-99 a R. 543-107.
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Artiole 8. 2.1.1. Contrdle d'éranchiits

Pour chaque circuit dont la charge en fluide fngorigéne est supérieure & deux kilogrammes,
Pexploitant fait procéder, lors de sa tise en service, 4 un contrdle d'étanchéité des éléments
assurant le confinement du fluide frigongeéne par un opératenr remplissant les conditions aux
articles R. 543-99 a R, 543-107. Ce confriie est ensutte périodiquement renouvelé selon les
disposifions de 1’amété ministénel du 7 mai 2007 reiatif au contrile d'étanchéité des €léments
assurant Je confinement des fluides frigorigénes uiilisés dans les équipements frigorifiques ct

climatiques.

I} est également renouvelé 4 chaque fois que des medifications ayant une incidence sur le
circuit contenant les Huides fmgonigénes sont apportées & I'équipement.

Si des fisites de flvides frigorigénes sont contactées lors de ce contrdie, 'operateur responsable
du eonirdle en dresse le constat par un document qu'il remet au détenteur de 'équipement,
leguel prend toutes mesures pour remédier 4 la fiite qui a été constatée. Pour les circuils
contenant plus de trois cents kilogrammes de fluides frigorigénes, l'opératenr adresse une
copie de ce constat au représentant de 'Etat dans Je département.

Toute opération de recharge en fluide frigorigéne de circuits présemfant des défauts
d’étanchéité identifiés est interdite.

Le détenteur dun circuit contenant plus de trois kilogrammes de fluide frigorigéne conserve
pendant su moins cing ans les documents attestant que les contrdles d'étanchéité ont &t
réalisds, constatant éventuellement 'existence de fuites et faisant état de o2 que les réparations
nécessaires ont &té réalisées, et les tient a disposition des opérateurs intervenant
ultérienrement sur Féquipement et de 'adminisiration.

Article 8.2 1.2, Fiche d'intervention

L'opératenr é&tablit une fiche d'intervention pour chaque opération nécessitant une
manipulation des fluides frigorigénes effectuée sur un ¢ircuit.

Cefte fiche mentionne les coordonnées de 'opérateur, son numero d'sttestation de capacits
prévie aux articles R. 543-9¢ & R. 543-107, ainst que la date et la nafure de l'intervention
effectuée. Elle indique la nature, la quantité et la destination du fluide récupére ainsi que la
quantite de fluide éventoellement réinfroduite dans cet équipement.

Pour tout circuit dont [a charge en fluide frigorigéne est supérienre a trois kilogrammes, cette
fiche est signée conjointement par I'opérateur et par le détenteur de 'équipetnent qui conserve
Uoriginai. L'opératenr et le détentenr de i'équipement conservent alors une copie de cette fiche
pendant une durée d'au moins cing ans et la tiepnent A disposition des opérateurs intervenant

ulicrienrement sur l'équipement et de I'administration.

L’exploitant tient un regisire contenanl, par circuit, les fiches d'intervention classées par ordre
chronoclogique,

Article 8.2.1.3. (Qnérarion de décaraoe

Toute apération de dégazage dans I'atmosphére dun fluide frigorigéne est interdite, sauf sf
elle est nécessaire pour assurcr la sécurité des personnes. Le détenteur de Péquipement prend

toute disposition de nature a éviter le renonvellement de cette opération,

Les opérations de dégazage ayant enfraing ponctuellement une émission de plus de 20
kilogrammes de fluides frigorigénes ou ayvant entrainé au cours de l'année civile des émissions
cummuléss supérieures 4 100 kilogrammes sont portées 4 Ia connaissance du representant de

I'Etat dans le département par e détenteur de 'équipement.
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Article 8.2.2. Prescriptions refafives aux insiallatiens de véfrigération

Les locaux on fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont
disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux ci soient évactés au dehors

sans qu'il en résulte d'incommeodité pour le voisinage.
La ventilation est assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon 3 &viter 2
Iintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fiite

accidentelle ne puisse donner naissance 3 une atmosphére toxique ou explosive.
Les locaux sopt munis de portes gouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permetire

en cas d'accident ['évacuation rapide du personnel.

Article 8.2.3, Prescripfions relatives aux compresseurs de gaz combustibles

Le local constituant le poste de compression est construit en matériaux MO, Tl ne cotnportera
pas d'étage.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant éventuellement chicane pour
I'aceés aux lecanx des compresseurs ou des accumuiateurs entourent ces apparsils de fagon a
diriger vers la partie supérieure les gaz et les débris d'appareils d'une explosion éventuelle.

L« foit est construit en matériaux [égers de manidre 4 permetire cette large expansion vers le
haut.

Des murs seéparent les locaux renfermant les appareils et tuyauteries dans lesquels le gaz
sejourne on circule de tous les locanx occupés en permanence (3 ’exception du bureau du

surveillant) et de ceux qui pourraient renfermer des matiéres inflammables.

Une ventilation permanente de fout le local est assurée de fagon 4 éviter & l'intérieur de celui-
¢l la stagnation de poches de gaz.

Le chauffage des locaux ne peut se fafre qu'au moyen d'eau chande, de vapeur ou d‘alr chaud
produit i Vextérieur.

Lorsque des travanx de réparation susceptibles de produire des étincelles sont nécessaires, ils

ne peuveilf &lre exeoutes qu'apres la mise hors gaz de I'atelier de compression ef aprés que le
responsable ait contrdlé gue les consignes de securité sont observées.

Lelocal de compression doit &tre maintenn en parfait état de propreté.

Les réservoirs et appareils contenant des gax comprimés deivent satisfaire & la réglementation
des appareils 4 pression de gaz.

Toutes dispositions sont prises pour &viter les rentrées d'air en un point quelconque du circuit
SAZEUX.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher Ta pénétration des poussiéres
dans [e compresseur,

5t Ia compression comporte plusieurs étages, le gaz doit étre convenablement refroidi 4 la
sortie de chaque ctage intentnédiaire du compresseur. Des thermométres permettent de lre Ja

temperature du gaz 3 la sortie de chaque étage des compresseurs.

Un disposifif est prévu sur les circuits d'sau de refroidissement permettant de conftrdler 3
chaque instant Iz circulation de 'eau.
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Les compresseurs soni pourvus de dispositifs arrétent automatiguement Vappareil si la
pressiom de gaz devient trop faible 4 son alimentation ou =i la pression 4 la sortie dépasse la
valeur fixée,

Un antre dispositif 4 fonctionnement astomatique empéche [a inise en marche du compresseur
ol assurera son arrét ¢n cas d'alimentation insuffisantc cn caw.

Larrét du compresscur deit pouvoir éfrc commandé par des dispositifs appropriés
judicieusement répartis, dont 1'un au moing est placé A ["extérieur de l'atclier de compression.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur touns les appareils aux emplacements ou des
produits de condensation sont susceptibles de s'accummuier.

Toutes mesures sont prises pour assurer 'évacuation des produits de purge ef pour éviter gue
la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangersuses pour les amtres
appareils ou pour les canalisations,

Toutes mesures sont également prises pour |'évacuation 4 I'extérieur sans qu'il puisse en
resuiter de danger on d'incommodité pour le voisinage, du gaz provemant des soupapes de
slreté.

TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9- 1- PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les érmissions de ses installations et de suivre leurs effets sur
Ienvironnement, "exploitant définit ef met en ceuvre sous sa responsabilité un progranmme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’anto swrveillance,

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fidquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de lewrs performances par rapport sux obligations
réglernentaires, et de lewrs effets sur Penvironnement L’exploitant décrit dans un document
fenu & la disposition de I"inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les madalités de transmission 4

I'inspection des installations classées.
Les articles snivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de

mesure, de parametres et de fréquence pour les différentes émisstons et pour la surveillance
des effets sur environnement, ainst gue de fréquence de transmission des données d’auto
surveillance.

Les mesures et analyses sont réalisées, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent,
‘par un organisme accrédifé ou agréé par le mintstére en charge de !'inspection des
installations classées pour les paraméires considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préfudice des mesures de conpirdle réalisées par 1"inspection
des installations classées en application des dispositions des aticles L.514-5 et L.514-8 du

code de l'environnement. Cependani, les contrdles inopinés exécutés 4 la demsande de
l'inspection des instailations classées peuvent, avee I'accord de cette dernigre, se substituer

aux mesiures d auto surveillance.

(CHAPITRE 9- 2- MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE £"AUTO SURVEILLANCE

Artiele 9.2.1. Auto surveillance des émissions atmosphérigues

Leg mesures sont réalisées selon les méthodes d’analyse normalisées en vigueur, a la
fréquence définie dans le tablean ci-dessons :
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Condnits Paramétres Friquence J
n°l Poussigres, COV, Pb ef ses composes, | an
Sb+Cr+Co+CutSn+Man+Ni+V
_ + Zn + leurs composés. -
n"2ad {Concentratiom en O, de reférence, N0y 3 ans
en Equivalent NOo

La premiére mesure des efffuents atmosphériques réalisée par Pexploitant comporte aussi les
parameétres suivants : Cd + Hg + TI et leurs composés et AS + Se + Te et leurs composes pour
confirmer I’abgence de ces polluants. Leg résultats de ces apalyses seront transmis A

I'mspection des installations classées.

Les mesures sont effectudes dans des conditions représentatives du fonctionnement de
I'installation. D'autres contrdles des rejets atmosphériques peuvent étre réalisés sur demande

de l'inspection des installations classées,

Les résuitats d'analyse sont adressés dés réception 2 Iinspection des installations
accompagnés de commentaires explicatifs dang Te cas de dépassement des himites fixdes.
Toute anomalie Iul est signalée dans les meilleurs délais.

La fréquence de contrble des rejets atmosphériques pent étre modifiée & linitiative de
I'mspection des instailations classées.

Pour les installations sifuées dans Datelier, une estimation des émissions diffuses est
¢galement réalisée sclon la méme périodicité.
Article 9.2.2. Auto surveillance des effluents aquenx

Les mesures {concenfrations) sont réalisées selon les méthodes d’analyse nermalisées en
vigueur, A la fréquence définie dans le tableau ci-dessous :

AUTO SURVEILLANCE ASSUREE PAR
L EXPLOITANT

PERIDDICITE DE LA

PARAMETRES
TYPE DE SUTVI ‘ MESURE

Eaux phaiviales issues du rejet vers le résean collectif urbain : N* 1 &3
ponctuc] | Ian

pH, MES, DBO; DCO, HCT |
Eaux domestiques issues du rejet vers le milien réceptenr : N° 4

pH, MES, DBCs, DCO, Azote glabal, ponctuel I 3 ans

Ardcle 9.2.53. Auto surveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles R 541-42 3 R 541-48 relatifs au contrOle des
circuits de traitement des déchets, l'exploitant :

tient & jour un registre dhiranologique de la production et de l'expédition des déchets

dangerenx,
procéde 3 une déclaration annuelle sur la nature, la quantité et la destination des

dechets dangereux produits.
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Article 9.2.4, Anto surveillapce des niveaux sonores

Une mesure de la sHuation acoustique est effectnée dans un délal de six mois A compter de la
date de misc en place du capotage de 1z climatisation puis tous les 3 ans, par un organisme ou
une personne gualifidée. Ce confrdle sera effectue indépendamment des contridles ultérienrs

gue 1'inspecteur des installations classées pourra demander.

Article 0.2.5, Auto surveillance du sol an droit des cuves

Un caroitage du sol au droit des cuves de stockage des effluents de produetion (eau polluée
par des hydrocarbures) est effectude dans un délai de six mois, puis renouvelé si nécessaire en

cas de suspicion de fuite sur les cuves précitées.

Ce contrile sera effecmé indépendamment des comirdles ultérieurs gne [inspecteur des
installations elassées pourra demander.

CHAPTTRE 9- 3- SUIVE, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Arficle 9.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les rémultats des mesures qu'il réalise en application du Chapitre 9.2,
notamment celles de son programme dauto surveillance, les analyse et les intexpréte. 1 prend

e cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou Inconvénients pour 1’environnement ou d’écart par rapport an respect des valeurs
réglementaires refatives aux émissions de ses instaMations ou de lemrs effets sur

Penvironnement.

Ariicle 9.3.2. Résultats de Pauto surveillance des émissions atmosphérigues

e Justificatifs évoqués 3 1" Article 9.2.1.dojvent &tre conservés dix ans.
Ariicle 9.3.3. Résultats de I’auto surveillance des effluents agueux
Les justificatifs &voques a i’ Article 9.2.2. doivent éfre conservés 5 ans.

Arficle %.3.4. Résultats de aute suwrveillance des déchets

Les justificatifs évoqués 4 " Article 9.2.3. doivent éire conservés cing ans.

Article 8,3.5. Analyse et transmissien des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application de 1"Ardticle 9.2.4. sonf transmis au Préfet
dans le mois qui suit leur réeeption avec les commentaires et propositions éveniuelles
d’amélioration.

Article 9.3.6. Analyse ef transmission des résultats des mesures de pellution de sol

Les régultats des mesures réalisées en application de ["Article 9.2.5. sont transmis a
PFlnspection des Instailations Classées dans le moeis qui suit leur réception avec les
commentaires ¢f proposifions évenfueiles d’anaiyses complémentaires ou de mesures

correctves,
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TITRE 10- ECHEANCES

e D Daladpplication 20
Dispositifs de désenfumage 30 jum 2000
Bassin de confinement des eaux Etude finatisée an 30 juin
incendic 2014
Réalisation au 31 décembre
2010

TITRE 11- DISPOSITIONS DIVERSES
CHAPITRE 11- 1
Article 11.1.1. Code du travail

Les conditions ainsi fixées ne powront en auctm cas, ni & aucune autre fpogue, faire obstacle
a 'application des dispositions édictées par le livee II du code du travail! et des décrets
réglementaires pris en exécution dudit livre dang 1%intérét de "hygidne et de la séeurité des
travailleurs, ni étre oppﬂsées aux mesures qui poumraient étre regullarement ordonnées pour ce

but.

Article 11.1.2. Sanctions

Les infractions ou 1'inobservation des conditions légales fixdes par le présent amété
entrafneront "application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de

P environnement.

Article 11.1.3

Indépendamment de ces prescriptions, 1"administration se réserve le droit dimposer
ultérieurement, loutes celles que nécessiterait 1"intérét géndral.

Artiele 11.1.4,

Les droits des tiers sont et demeurent explicitement réserves.

Article 11.1.5.

Une copie du présent amete sera déposée dans les mairies de Bourges, Fussy, Samnt
Doulchard, Saint Germain du Puy et Vasselay on elle pourra y éire consultée. Le présent
arrété devra tre affiché en permanence de facon visible dans 1'installation par les soins du

benéficiaire de 1*autorisation.
Un extrait du présent arrété énurnérant notamment les motifs qui ont fondé la décision ainsi
que les prescriptions auxquelies I'installation est soumise ef faisant connaitre qu'une copie du

présent arréte est tenue A la disposition de tout intéressé qui en fera la demande, sera affichd
aux pories des mairies de Bourges, Fussy, Saint Doulchard, Ssint Germain du Pay et Vassclay

pendant une durée minimale d’un mois.

Un certificat constatant ["accomplissement des formalités sera adressé 4 la préfecture du Cher
{direction de la réglementation générale et de I‘enwmnnmwnt bureau de I’environnement et

du développement durable).
Un avis sera inséré par les soins du Préfet du Cher et aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux diffusés dans tout le département.
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Article 11.1.6. Délais et voies de recowurs {aicle L 5145 du code de Fenvironnement }

La présente décision est soumise & un contenticux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée
auprés du Tribunal Adminisiradf d'Orléans {28, rac de [a Brefonnerie, 45054 Oritans
Cedex 1} par [¢ demandevr ou 1" exploitant dans un délai de 2 mois 4 compter de [a date de
notification du présent arrété.

Les delais de recours prévus 4 larticle L514-6 dun code de environnement ne sont pas
mterrompus par un recours zdministratif préalable (gracieux ouw hiérarchique) ou par un
recours devant une juridiction incompétente.

Les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements
peuvent contester le présent amréte d'antorisation en raison des inconvénients ou des dangers
que le fonctionnement de linstallation présente, en saisissant le tobunal administratif
competent dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de ['affichage dudit acte,
ce délai étant, Ie cas échéant, prolongé jusqu’s la fin d*une période de deux années suivant la
mise en activité de I'installation.

- Les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des imuneubles ou n'ont élevé des constructions dans
le voisinage d’*une installation classée qué postérieurement 3 Paffichage ou 4 la publication de
I"arrété autorisant 1'ouverfure de cefte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables 4 déférer ledit amréte 4 1a juridiction administrative.

Article 11.1.7.

M. le Secrétaire Général, MM. les Maires de Bourges, Fussy, Saint Doulchard, Saint Germain
du Puy et Vasselay, M. le Directewr Régional de 'Tadustrie, de la Recherche et de
I’Environnement Centre et M. FFInspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en
ce qui le concerne de "exécution du present arrété doot une copie leur sera adressée ainsi

qu'au petifionnaire.
Bourges,le 0 2 fo & zooay

Le Prefet,
Pour ls Préfet ot par délégation,
L Seerétaire Géndml,




